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SLOVENCINA

Bezpeénostné pokyny

Varovanie! Pri pouZiti elektrického naradia napajaného
kablom by mali byt vzdy dodrZzované zéakladné
bezpe€nostné pokyny, vratane nasledujucich, aby ste
znizili riziko vzniku pozZiaru, riziko urazu elektrickym
prudom alebo iného poranenia a materialnych Skéd.
Dobre sa oboznamte so vSetkymi pokynmi pred tym,
ako s tymto naradim zacnete pracovat a tento navod na
pouZitie si uschovajte.

Zaistenie bezpecnosti prace:

Ak prekracuje akusticky tlak hodnotu 85 dB(A),
prevedte zodpovedajuce opatrenia na ochranu
sluchu.

Udrziavajte poriadok na pracovisku. Neporiadok
na pracovnom stole a preplneny pracovny priestor
mozu viest k vzniku Urazu.

Pracujte s ohlfadom na okolité prostredie.
Nevystavuijte naradie dazdu a nepracujte s naradim
v podmienkach s vysokou vlhkostou. Zaistite
si kvalitné osvetlenie pracoviska. Nepouzivajte
naradie na miestach, kde hrozi riziko poziaru alebo
explézie.

Ochrana pred trazom spoésobenym elektrickym
prudom. Zabrarite kontaktu tela s uzemnenymi
povrchmi (napr. potrubie, radiatory, sporaky
a chladnicky).

Udrzujte mimo dosahu deti. Nedovolte
okolostojacim osobam, aby sa dotykali naradia
alebo privodného kabla. Zabrarite ostatnym osobam
vstup do pracovnej oblasti.

Uskladnenie nepouzivaného naradia. Ak nie je
naradie pouzivané, musi byt uskladnené na suchom
mieste a tiez vhodne zabezpefené, mimo dosahu
deti.

Naradie nepret'azujte. Naradie bude pracovat
lepSie a bezpecnejSie, ak bude pouzivané v takom
vykonnostnom rozsahu, na aky bolo uréené.
Pouzivajte vhodné naradie. Nepretazujte malé
naradie alebo pridavné zariadenia pri praci, ktora
je ur€ena pre vykonnejSie naradie. Nepouzivajte
naradie na iné ucely, ako pre ktoré je urCené:
napriklad, okruznu pilu nepouzivajte na rezanie
kmeriov alebo konarov stromov.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky, pretoze by mohli byt zachytené pohyblivymi
Castami naradia. Ak pracujete vonku, pouZivajte
pokial mozno gumené rukavice a nekizavi obuv.
Ak mate dlhé vlasy, pouzivajte vhodnu pokryvku
hlavy.

Pouzivajte ochranné okuliare. Ak sa pri praci
s naradim prasi alebo ak odlietavaju drobné Ciastocky
materialu, alebo pokial pracujete v uzavretych
priestoroch, pouzivajte respirator proti prachu alebo
ochranny §tit.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy neprenasajte naradie uchopenim za privodny
kabel a pri vytahovani zo zasuvky za tento kabel
netahajte.Kabel nekladte tak, aby prechadzal cez
ostré hrany alebo hortice a mastné povrchy.

Upnite si obrobok. Na pripevnenie polotovaru
pouzivajte svorky alebo zverak.Je to bezpecnejSie
a umoziuje to manipulaciu s naradim oboma
rukami.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrZujte
vhodny a pevny posto;.

Starostlivost’ o naradie. Ostrie nastrojov udrzZiavajte
nabrusené a Cisté, docielite tym bezpecénejsiu
prevadzku a vy3Siu vykonnost.Dodrzujte pokyny
na udrzbu a vymenu prisluSenstva. Pravidelne
kontrolujte privodné kable ¢i nie su poSkodené
a pokial ano, nechajte ich vymenit v znackovom
servise. Pred pouzitim predizovacie kable prezrite
a pokial su poSkodené, tak ich vymente.Udrzujte
vSetky ovladacie prvky Cisté, suché a neznecistené
olejom alebo mazivami.

Vypinajte naradie. Ak sa naradie nepouziva,
pred vymenou &asti naradia, prisluSenstva alebo
doplnkov a pred prevadzanim udrzby vzdy odpojte
privodny kabel.

Odstrante nastavovacie pripravky a kface. Pred
pracou s naradim vzdy skontrolujte, ¢i su z neho
odstranené utahovacie a nastavovacie kluce, a ¢i
su tieto kfu€e na uréenom mieste ulozené.
Zabraite nechcenému zapnutiu. Neprenasajte
naradie pripojené k elektrickej sieti s prstom na
hlavnom vypinadi. Pri pripajani k elektrickej sieti sa
uistite, €i je hlavny vypina¢ vypnuty.

Pouzivajte predlizovacie kable uréené na
vonkajSie pouzitie. Ak pouzivate naradie vonku,
pouzivajte len predizovaci kabel uréeny na vonkajsie
pouzitie, ktory je aj takto oznaceny.

Zostaiite stale pozorni. Stale sledujte, ¢o robite.
Pracujte s rozvahouPokial ste unaveni, pracu
preruste.

Pripojte si zariadenie na zachytavanie prachu.
Pokial je naradie vybavené adaptérom na pripojenie
zariadeni na zachytavanie prachu, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadne fungovanie, obzvlast
ak pracujete v stiesnenych priestoroch.

Kontrola poSkodenych €asti. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte, &i nie su poSkodené ochranné
kryty alebo iné Casti a ¢i naradie spravne plini
funkciu, na ktoru je urené. Skontrolujte vychylenie
a uloZenie pohybujucich sa €asti, opotrebenie
jednotlivych ¢asti a dalSie prvky, ktoré mozu
ovplyvnit spravny chod naradia. Zni¢ené alebo iné
posSkodené diely nechajte vymenit v znackovom
servise pokial nebude v tomto navode uvedeny iny
spdsob odstranenia zavady. PoSkodené vypinace
nechajte vymenit v autorizovanom servise. Ak
nefunguje hlavny vypinaé, naradie nepouzivajte.
Varovanie! Pouzitie iného prisluSenstva alebo
zostavy, ako je odporucané v tomto navode na
pouzitie, mdze viest k vzniku urazu.

Opravy tohto naradia vzdy zveruijte kvalifikovanym
servisnym technikom. Toto naradie zodpoveda
platnym bezpecnostnym predpisom. Opravy
by mali vykonavat iba kvalifikovani servisni
technici s pouzitim originalnych nahradnych dielov,



v opaénom pripade mbze dojst’ k nebezpenému
ohrozeniu uZivatela.

Tento navod uschovaijte.

Ochrana dvojitou izolaciou

Va$e naradie je kompletne chranené izolaciou.
l:l To znamena4, Ze celé externé kovové Casti su

elektricky izolované od sietového napatia.
Tato ochrana je vykonana vloZenim izolagnej
bariéry medzi elektrickymi a mechanickymi
suCastami naradia, takze naradie nie je nutné
chranit uzemnenim.

Poznamka: Dvojita izolacia nenahradzuje
bezné bezpeénostné opatrenia pri praci
s tymto naradim. Systém izolacie je dopinkovou
ochranou pred moznym zranenim spdsobenym
pripadnym elektrickym zlyhanim vnuatornej
izolacie naradia.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Jedného dna zistite, Zze vas vyrobok Black & Decker
musite vymenit alebo ho uz nebudete dalej pouzivat.
V tomto pripade myslite na ochranu Zivotného prostredia
a nevyhadzujte pristroj do domaceho odpadu. Zlikvidujte
tento pristroj v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu a opatovné
%é vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie

pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Pri zakdpeni novych vyrobkov Vam miestne zberne
odpadov, recyklaéné stanice alebo predajne poskytnu
informacie o spravnej likvidavii elektro odpadov
z domacnosti.

Tiez spolo¢nost Black & Decker poskytuje moznost zberu
pouZitych vyrobkov alebo ich recyklaciu po ukon&eni ich
prevadzkovej Zivotnosti. Vyuzite tuto bezplatni sluzbu
a odovzdajte Va8 nepouzivany pristroj ktorémukolvek
autorizovanému servisnému stredisku.

Miesto VaSej najblizSej servisnej pobocky Black & Decker
najdete na prisluSnej adrese uvedenej na zadnej
strane tejto prirucky. TaktieZ je mozné najst prehlad
autorizovanych servisnych dielni firmy Black & Decker
a rovnako aj dalSie informéacie na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Prehlasenie o zhode

C€

KX418E / KX428E
Spolo¢nost Black & Decker prehlasuje, Ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam: 89/392/EWG,
EN 50144

Kevin Hewitt
Technicky a vyvojovy

K riaditel
. Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britania



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahfta v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materidlové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ruCime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00051089 - 17-09-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
posSkodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +4212 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2417 70 204

00420 577 008 559
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST
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@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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